Blat-Nr.

DELIVERY NOTE & #*

Je[KIACIo]

hN
Mer

Usferscheln-Nr.

Belivery Note Na.

Bardereau de livralson

20463834

Lisferdatum /Date of Defivery! Date da liviaisan

22,12.2020

KAGO GmbH + Co. KG, Ind Ba 19, 74512
M A GN A PT s P A Rechmengsnr/involce-Na/Facture N
PLANT MODUGNO ; gl Rechn.Datum / Date of Invoke / da la laclure
VIA DEI CICLAMINI 4 15864
70026 MONDUGNO BA ’ 6 /{ Kunden-r. / Client Na. / Client N®
ITALIEN setof ot 420125
Suppllera.
-91000936 ' .
10 Ihre Zelehen 11 Ihre Bestel-Nr./Daium - 2usatzdaten des Bestellers 12  Unsera Abl. 13  Hausmt 14 Unsere Aultrags-Nr,
Your tgl, Your arder No/dato - Other ciient rolezences Dopartment Phana Our Order No.
Votre ret. Volta commande N°/dals - Autres rélsrencas N* service Tél Hotra commande N2
412 550003963901 VKV 2020/294959
18 Versandat 20 frei unirei | 21 Verpackungsart * 22 Versandzelchen 23 Gesamigewicht kg 24
Means of transpon froe Means of packoging ‘Transport relerence ‘Waight kg
Mode d'axpédition franco Mode d'embatlage R&L, dexpédition Pauds ig
brulto nEie |
by forwarder X see below 83108-83109 gross 166,00 117,00 net
| na'
25 Versandanschrift 26 Abiadestells
Ardress of cansignea Rec. keation
Adresse du destinataira Lieu da livraison
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNQ VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
2 28 Sachnummer 20 Bezelchnung/ Description / Désignahon 30 Menge 31 ME
Pos Identfication No, 21 Vemackungsart® / Type of Packing / Type demballage Cly. Unit
[denthcation N° Qte. Unité
1 9009069660 92135101 7.560,00 pieces
. DSS 38x55x8/12 WIF(02Z01
N. Z8T.: 12.07.18 ACM75814
900.9.0696.60
Charge:

_2004-2007 7.560,00 _pieces _ . _.  _.____KNVE: 2004-2007 _ PR p——
Packmittel pcs. fill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 840,00
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 6.720,00
A806 Getrag Abdeckplatte A806 2
3215 Getrag KLT 3215 3
3215 Getrag KLT 3215 45 168,00

KUERNE-+
Quantita dichiarata: ?.6'6’ &

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imballi: z
Conformit? alle schede d' imballot

Data conirclio. @Q [M/b!

Firma

T

IAGEL sxl

ACCEVTAZIONE MERCE

A0

Die Llalerung affcigt

i

e ok toute
génrelen doil f,-.],.rpb}.d d'un consentament pariouler

Deﬁvawihmad-uﬂgnmﬁn\ghcummmwslnesﬂmsAnynmundm-nl La ivralzon ast
Mmmmwmummvwm;;m wlll bo accepted only written agy Our drog 4no
1o war Ihnan cul Wunsch gema in Schrift- will be sentta i They are ptso avallabie oo our écrit, los
form zur Varidgung She sind auch verilghar ouf unssrer hotmepags v kaco. de homepage www kaca do

Verwaitung/Administration Bankon/ Bankers / Banques
Industriesirade 19, D-74912 Kirchardt BW-Bank /L Baden-Wuer
Phona +49 (0) 7266/9130-0 |IBAN.BE75600501010602351441
Fax +49 {0} 7266/8130-1286 BIG—CDGB SOLADESTBB!!
Kammandigesetischalt, Skz Kirchardy, Aegh 1t HRAS53 * haftend;

vous d damandce e! son1

dgalement dizponible sur natre page d'acceud waw kaco de

In Heinrich und Bach + Co. GmbH itz Kirchardt, Registergencht HAB 572

a
Geschaftsfilhrar: Dinl-Wir.Ina. (FH) Johannes Helmich Diol-ina thnrd Oraharth * LSt-1i-Nr. DE 145 801 743 * Finanzam! Halbronn, Steuer-Nr. 6521475000



-n

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

(L

Ord\ine di Trasporto / Transport Order

=) 7/ &

Date/Dala

30-DEC-2020

A A ==

yovs ¥y & & e

Sender/ Mitt;:le VAT-ID-No. { N° partita [VA
KACO GMBH - DHL FREIGHT
£
-

#ia delle industrie 1

~I-20060 POZZUOLO MARTESANA (MI)

e

I

188150

Coltegtion address { Indirizzo del luego di arlca (di rilirg)

Qrder Goda / Ordie di Irasparla

MIL-DF-00138815
!]ellve:\{ lests | Termlnal address /
Condizion! di trasporto Indirizzo terminale
fieg comiclle — e works
Ellranmdum D

i E';ﬂ"'ﬁbh" DHL GLOBAL FORWARDING (I
Oegae Tl POZZUOLO MARTESANA (MILAN

taxes pald faxes unpaid
B o P W ek

dazipagatl. Lldminenpega| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consigeee / Destisalato VATAD-No. /N° parti VA DG LG 1 T~20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA ITALIA Dgltlr:lers mpig.  [Tel:+39 02 95252-200
Fax:+39 02 95252 801
via del ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
fdd_uinnal transport Insurance /
Defivery address f Indirkzo o conseqna della merce L= LCm UBlul2giaazRy
Currency{  Valuelorinsurance
Valula Valore daassicurare
NolBRT~EF-0007743

Confact tel,
Numera telefonico

Terminal dl arriva
Terminal de deslination

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Duanlity Packing  Description of goods Custorme i number] Gross welght In kg Value {wlth cureency)
Marche e pumeri Duantity Imbatiagglo  Deserizione della merze Tariffadoganzle | Pesoterdoin ky Valore (¢on valuta)
4 |PAL VARIO 418.0
Payabla welght in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAILD Peso lassabile in kg Tolale peso Jerdo in kg
Dim ] omx cmx o= 1.632m 1.60 w| 2,640.00 418.0

Special consignmenls / Alchlesta particolari

KUEM e .L 005

Special instruchions f Istruziont parllcotari

Via def Cless/iieer ;ea

Calfechon al sender
Ritiro dal miltente

Bellvery o consignes
Conssgna at destinatario

IMPORTANT According to CMR, transpart damages have to be noted on the tranpar 1
eder (POR) upon delivory of the caasipnment. Damages not visible extemally should be
nintified In werting to the responsiblz EUROCONNECT ferminal within 7 days after delivery.

Date /Data Bale f Data
Time/ Orarlo Time/ Qrario
Dnver's signalure / Firma cetTautista Consigness signature Consignee's hama in block letters

Firma de! deslinatario

Nome di c¢hi firma In stampatelio

EUROCONNECT Transport Condltlons apply excluslvely to ali DHL EUROCONNEGT consignments.
Tutte le spedizioni EURQOCONNECT sono vincolate alle Condlzloni Generall df trasporto EURQCONNEGT




